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. J Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86520 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Getfrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ALY . Delivery Note _/&J 20/
1801413
328 ~ RS Y R
Soo80L 0 0080L,0%23
5008 LOY 20011 ;. & ¥31.08.03.2018. 0
5} LisferarNe, Lieferscheln Datum
180113000 gl e o
91001046
10) (hrZeichen 41) Bestellung/Crfer/Cammande 10) Zusatzdaten des Bestelers 12} Unser Abtellung 13) TelJFax Durchwaht 414) Unsere Aufirags-Nr.
Your Referonce Additional Cusiomer Dala Our Depariment Phone/Fax Extension Cur Order Na,
Volre référence 5500037699 0000 Indle. complém. client Notre départemant TélSFax intéme Nolre ordre no.
0000007327 0805 8580 HUG-CLC/DuJ §892/092
19) V VWay of Ship ode ¢'expéditlon | fra]  20)] unfrel 21) Verpackungsart 23 V::-sardz&lcmn 23) Gesantgewicht kgl Welght kgs / Polds kg
fonva_rgier HIVO . ?r:l:l’co :gﬁadk@'l :ﬂ::ﬂ?'nmhallag ;&deg:‘i,ﬂ:::gﬂn?m de envol brutto/gross/brut netlainetinel
Spedition Schweitzer X |see below sue docurisnt 4.941 -4.416
25) Wt Shipping Add fAd d'expdditlon 28) Abladestelte/Unload L leu de déeharg
Getrag S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Materaliieil-Nr. 29) MatlerdsliMaterial/Réfdrance 30} Menge 31} Einhelt
Ltern Customer Parl No. I iption/Description Quantity nit
Poste Raférance du ellep! P lon baich/Lot du p Quantié Unité
< OUO
010 2506424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1 L/‘(T l
GMH 236008 2 468578 h
5000007224
20MnCrsSs KU’EH N E + NAG E L S.rll.
GCG_8050000_02 ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 3
020 2506424390 107778-03 Huan el A3 260 pe
00 HIRSCHVOGEL Output Shatft 1 Tipo Imballaggio:
GMH 236008 2 468578 Quantiti Imballi; S
5000007247 Conformita ajle schede dimballo: E’
20MnCrS5 Data contra
GCG_8050000_02 Fi
- irma
030 2506424390 107778-03 uﬂ ¥ 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 1
GMH 236008 2 468578 KUEHNE+NAGEL sl
5000007249 Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
20MnCrS5
GCG_8050000_02
0.5 APR 2018
"Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreead our General Terms of Trade and Delivery am binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http:ffwww.hirschvogel.com/en/Temms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Cberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DES8S 7035 1030 0005 3176 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HMSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldodf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Execulive Board: Frank M. Anlsits,

Dr, Thomas Britcher, Dr. Alfons Hatscher

112

BWW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvagel Umfermtechnlk GmbH A.Company of the )
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Hr. Hr: oot s Baum?
Lustomar No. No. ~.* ¥ Uate.
o, duellarit No. ) Datg
20044 - 82050704 5. 0B 08:2015
5) Lefarer-Nr. Lisfarschein Datum
Supplier Ne. Dalivery nole Dale
Cods foumnlsseur Bon da Jivraisen Date
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestellung/CrderfCommands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-br.
YourRelsrence Additional Customer Data Qur Depantment Phone/Fax Exenslon Our Order No.,
Volre référenca 5500037699 0000 Indic, complem. client Notre dépariement TéliFax Intdme Notre crdre no.
0000007327 0805 8580 HUG-CLC/DuJ 5892/092
18) Versandaft/Way of Shipment/Mode d'expédilion | fral  20}| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg! Welght kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | part do Maode d'emballage Identification e I'anvoi brutto/gross/brul netto/netiet
Spedition Schweltzer % |see below see document 4.941 4.416
25 \ danschift’Shipping 1ad doxpodii 28) AbladestelleMUnlaad Lacatlonnieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
14248

70026 MODUGNO (BARI)

2N Pos,  28) MaterialfTell.Nr. 28) MateralMaleral/Référance 30) Menge 31} Einheit
ftern Custormer Part No. Bezelchnung/Descripllon/Description Quantity Unit
Poste Référance du cflent Produkilonscharge/Production batch/Lot du produciion Quantité Unité
040 2506424390 107778-03 260 pec
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 236008 2 468578
5000007248
20MnCrS5
GCG_8050000_02
050 2506424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 236008 2 468578
5000007246
20MnCrS5
GCG_8050000_02
15/62 161 5 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.300 pe
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEO:  AEOF 104188

Country of origin: DE
Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Cenditlons are not accepted by us and do
not hecome part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under http://www.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 6732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weithelm, Currency: EUR, IBAN: DE8$ 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE23 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 G010 0926 0811 00, BIC: DELITDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Dlsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX{

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher
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Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +48 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Getrag S.p.A. |
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
inspection certificate 3.1
sstamer Mo
ot
20011
§) Uafarer-Nr, Lleferschein
Supplter No. Dalivery note
Code foumnisseur Bon de livralson
91001046
0) [hrZeichen 11} PBestellung/CrderCommands 10) Zusatzdatap das Beslellers 12) Unsere Abisllung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsern Aufirags-Nr.
Your Reference Additlonal Cusiomar Data OurDepartnent PhonefFax Extenslon Our Oeder No.
Volre référence 5500037699 00001 tndic. complém. cllent Notre dépariement TélFaxinléme Notre ordro no.
0000007 HUG-LGV/ 5614 /9300 50134618
18) VersandartiWay of ShipmentModa d'expédilon| fref  20)| unfrel 21y Verpackungsast 22) g:lrsa'nr!z::nrr;;n 23) Gesamigewichi kg/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rgier HIVO . ?t:‘:m ::ﬂn;g ;?:Zkérg;'amballagu Idaﬁﬁﬂrtl:gaﬂoer‘l de fenval brutta/grossirnut netio/natinet
Spedition Schweitzer X seudoeament 4.941 4.416
25) Versandanschift/Shipping AddressiAdresse d'axpédition 28) AbladestellefUnload L fon/Liew de déch:
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 122 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MateralTelkNr, 29) Maladal/MaterialRéférence 30) Menge 31) Enheit
Hem Customer Part No. iDesctp ip Quan'ity Unit
Posta Référence du cllent Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quaniité Unité
010 2506424390 107778-03 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 236008 2 468578
20MnCrS5
GCG_8050000_02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkohlung wmax. mm 0 0 =
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,190 % 8i 0,170 % Mn 1,210 % P 0,011 % S 0,025 %
Cr 1,190 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,160 % Sn 0,010 %
Al 0,032 % v 0,006 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,009 %
Ca 0,001 % N 0,011 % Pb 0,002 % As 0,006 % Sb 0,001 %
c 7,0 ppm H 2,3 PRm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 11 i3 15
HRC 45,0 44,1 42,7 39,6 36,5 34,3 32,5 31,3

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 T007 0010 0925 0811 0D, BIC: DEUTDEMMDCL

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Dlsseldorf, Currency: EUR, |BAN: DES2 3003 0880 0700 5550 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency; USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brlicher, Dr. Alfens Hatscher
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V' Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phane +49 8243 201-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvagel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechaik GmbH A Company of the t O j § g ?
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirabe 6 086920 Denklingen, Germany Hirschvegel AUtomUtwe Group
Getrag S.p.A. e
Via dei Ciclamini 4 S10593 3?55’
70026 MODUGNO (BARI) —
ITALY nvolce
IT04886850728 * Kunden-Nr Nr. Datum
Customer-No No. Date
= No. du client No, Date
20011 92284675 28.03.2018
5) Lieferer-Nr. Ligferschein Datum
Supplier No, Delivery note Date
Coda foumisseur Bon de livraison Date
91001046 82252704 28.03.2018
10} lhr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commands 10} Zusatzdaten des Bestellers| 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
zuﬂr ref;eé'eenus f\téqitional cluston;l_er u:ata Oulrrededpanmem Te! /[Fax. extension Qur order Mo.
otre refCrence 5500037699 00001 ndic. compiOm. clienl Nal Cpartment Td./Fax intcrna Notre ordra no.
7327 (0805 8580 HUG-CSFWO 2680/ 038
19) VersandartWay of shipment/ frel 20) | unfrei | 21) Verpackungsart 22) Nr, Buchhaltungsbeleg 23) Gesamtgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
Mode d'expDdition paid unpald & ‘:ng Accounting c it
forwarder HIVO franco | portdo Mode d'emballaga Document compiable bnutto/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X 100023733
25} Versandanschnft/Shipping address/Adresse d'expDition 26) Abladestslie/Unlead focation/
g i oy Lleu de dxhargamant
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) ITALY 14248
27) Pos.  28) Material/Tell-Nr. 29} Material/Material/RCfCrence 30) Menge 31) Einh. Preis je Enheit Gesamipreis
tem Customer part No. Bezaichnung/Descriptien/Dasciption Quantity Urut Unit price Total price
Paste REfrence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du production QuantitD Unita Pnx unito Prix total
in EUR
010 2506424380 107778-03 260 pec 3,45 897,00
Qutput Shaft 1
Country of origin: DE
468578
20MnCr85
GCG_8050000_02
Surcharge/ded. alloy 0,12 31,20
Surcharge/ded. scrap 0,69 179,40
Total part price/subtotal 4,26 1.107,60
011 2506424390 107778-03 260 pc 3,45 897,00
Output Shatt 1
Counfry of origin: DE
468578
20MnCrss
GCG_8050000 02
Surcharge/ded. alloy 0,12 31,20
Surcharge/ded. scrap 0,69 179,40
Total part price/subtofai 4,26 1.107,60
012 2506424390 107778-03 260 pc 3,45 897,00
Qutput Shatt 1
Country of origin: DE
468578
20MnCrS5

Incoterms 2010:
Qur VAT-No.:
Date of services renderad:

FCA Denklingen
DE262615283
28.03,2018

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
nat become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/Awww.hirschvogel.comfen/Terms.php

AEC: AEOF 104198

Terms of Payment:
untll the 25th of the following month without deduction

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTIVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Wallheim, Curency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

r

Deutsche Bank AG, Mnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
. HSBC Trinkaus & Burkhardt, D{sseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
" BW-Bank, Stutigart, Currency USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Benklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brcher, Dr, Alfans HOtscher 113
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phane +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH .
Hirschvogel Automotive Group

Dr-Manfred-Hirschvogel-StraCe 6 086920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO {BAR!} "
ITALY ) Invoice
IT04886850728 TTTTET m P
Customer-No Ne. Date
No. du client No. Date
20011 92284675 28.03.2018
5} Lleferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumnlsseur Bon de livraisan Date
91001046 82252704 28.03.2018
16} Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers| 12) Unsere Abteilung 13) Tel./Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Yaur referenca Additional customer data Qur department Tel iFax. extansion Our crder No.
Vatre refCrence 5500037699 00001 Indic. complCr. client Notre dCpariment TO /Fax intCma Notre ardre no.
7327 0805 8580 HUG-CSF/WO 2680/ 036
19} Versandart/Way of shipment/ frai 20} | unfrel | 21) Verpackungsart 22) Nr, Buchhaltungsbeleg 23} Gesamltgewicht kgf Weight kgs / Peids kg
Mode d'axpruiticn aid unpaid acking Accounting document
forwarder HIVO nco { portdo Mode d'smballage Document comptabla brutto/grassibrat netto/netnet
Spedition Schweitzer X 100023733
25) Versandanschrift/Shipping address/Adrasse d'expdition 25) Abladestalle/Unload location/
. — — Lieu de dCchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} ITALY 14248
27} Pos, 28) MaterdaliTell-Nr. 29) Matedal/Matera¥RifCrence 30) Menge 31) Einh. Preis je Einheit Gesam!preis
Itam Customer part No, Bezeil:h.nung.’Dascn;:liun.'Dgsccipllun . Quantity Unit Uit price Tatal price
Poste Roorence du client Praduktionscharge/Production bateh/Lot du praduction QuantitD Unita Pnx unito Prix total
in EUR
Surcharge/ded. alloy 0,12 31,20
Surcharge/ded. scrap 0,69 179,40
Total part price/subtotal 4,26 1.107,60
013 2506424390 107778-03 260 pe 3,45 897,00
Qutput Shaft 1
Country of origin: DE
468578
20MnCrS5
GCG_8050000_02
Surcharge/ded. alloy 0,12 31,20
Surcharge/ded. scrap 0,69 179,40
Total part pricefsubtotal 4,26 1.107,60
014 2506424390 107778-03 260 pc 3,45 897,00
Output Shatft 1
Country of origin: DE
468578
20MnCrS5
GCG_8050000_02
Surcharge/ded. alloy 0,12 31,20
Surcharge/ded. scrap 0,69 179,40
Total part price/subtotal 4,26 1.107,60
Net amount: 5.538,00
VAT, 0,00 % 0,00
Inesterms 2010: FCA Denklingen AEQ: AEOF 104198 Tems of Payment:
Our VAT-No.: DE262615283 wuniil the 25th of tha fellowing month without deducticn
Data of services rendared; 28.63.2018
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’™ General Terms or Conditions are not accepted by U5 and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under hitp:ffwasw.hirschvegel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Qberfand, Wellhelm, Currency: EUR, 1BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Monchen, Currency: EUR, |IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXOL

Deulsche Bank AG, MOnchan, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DDsseldorf, Currency: EUR, [BAN: DE5S2 3003 0850 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgant, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas BrCxher, Dr. Alfons HOtscher 213
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' Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 201-0
Fax +49 8243 991-001 i
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.caom
Hirschvage! Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirsehvagel-StraDe 6 (86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI :
(BARI) Invoice
ITALY
IT04886850728 Kunden-Nr Nr, Datum
Customer=No Na. Dale
No. du client No. Date
20011 02284675 28.03.2018
5) LiefererNr. Lieferschein Datum
Supplier Na. Delivery ncte Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046 82252704 28.03.2018
10} Ihr Ze{chen 11} Bestellung/Crder/C: i 10) Zusatzdaten des 12) Unsera Ableilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Eo:_g ref?renca iﬂ%glitional c}.lslomlgr r{ata Sutn;ge artmn ; ;g.gamierlenslun SU{r ordg No.
e ] B on 3
'otre reflrence 5500037699 00001 ndic. complom. clien otre dCpastmen ‘ax (ntme otra ordre ne.
7327 0805 8580 HUG-CSFMWO 2680/036
18) Versandart/Way of shipment/ frei 20) | unfrej | 21) Verpackungsart 22} Nr, Buchhallungsbaleg 23) Gesamlgawicht kg/ Weight kgs / Polds kg
Moda d'axpOdition ald unpald Packing Accaunting document
forwarder HIVO g’anco port do Mode demballaga Deacument comptable brutio/grossfonut netto/net/nat
Spedition Schweitzer X 100023733
25) Versandanschrift/Shipping address/Adresse d'expidition 26) AbladestellefUnload locatlon/
. M- . Lieu de dCchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) ITALY 14248
Total amount: 5.538,00
*** tax free intracommunity delivery ***
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEO: AECF 104198 Termns of Payment: i
Our VAT-No,; DE262615283 until the 25th of the following manth without deduction
Date of services randered; 28.03.2018
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and da
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/fwwn.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkassa Oberland, Weithelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: 8YLADEMAWHM Denklingen

Bayem LB, MCnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mhchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Execulive Board: Frank M. Anisits, 33
HSBC Trinkaus & Burkhardl, DCsseldorf, Cusrency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hitscher

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEGS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00




